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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪০৮২

৩৮/ হতা অৈবধ হওয়া (كتاب تحريم الدم)
পিরেদঃ ২১. কউ মাল িছিনেয় িনেত চাইেল িক করেব

هالمل ضرتَع نم لفْعا يم

আরবী

بِيها نع وسقَاب ناكٍ عمس نصِ عوحا ِبا نع هدِيثح ف ِرِيالس نب نَّادنَا هرخْبا

لع ندِ بمحم نب لع نرخْباح و لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر َلا لجر اءج قَال

نبٍ عرح ناكُ بمدَّثَنَا سح صِ قَالوحو ابدَّثَنَا اح قَال يمتَم نب دَّثَنَا خَلَفح قَال

اءج دِيثِ قَالذَا الْحبِه دِّثحي رِيانَ الثَّوفْيس تعمسو قَال بِيها نخَارِقٍ عم نب وسقَاب

قَال هبِال هرذَك قَال الرِيدُ مفَي ينتاي لجالر فَقَال لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب َلا لجر

فَانْ لَم يذَّكر قَال فَاستَعن علَيه من حولَكَ من الْمسلمين قَال فَانْ لَم ين حول احدٌ

من الْمسلمين قَال فَاستَعن علَيه بِالسلْطَانِ قَال فَانْ نَاى السلْطَانُ عنّ قَال قَاتل دونَ

مالكَ حتَّ تَونَ من شُهدَاء اخرة او تَمنَع مالَكَ

বাংলা

৪০৮২. হাাদ ইবন সারী (রহঃ) ও আলী ইবন মুহাাদ ইবন আলী (রহঃ) ... কাবূস ইবন আবুল মুখািরক (রহঃ)

তাঁর িপতা হেত বণনা কেরন, িতিন বেলন, এক বি রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট

উপিত হেয় বলেলা, যিদ কউ আমার মাল লুট করেত আেস, তখন আিম িক করেবা? িতিন বলেলনঃ তুিম

তােক আাহর নােম উপেদশ দাও। স বি বলেলাঃ যিদ স উপেদশ হণ না কের? িতিন বলেলনঃ তেব তুিম

তামার অনান মুসিলম পড়শীর সাহায হণ কর। স বলেলাঃ যিদ ঐপ কান মুসিলম িতেবশী আমার না

থােক? িতিন বলেলনঃ তেব তুিম শাসেকর আয় হণ করেব। স বলেলাঃ যিদ শাসকও দূের থােক? িতিন

বলেলনঃ তেব তুিম তামার মাল রােথ িজহাদ করেব; যােত তুিম শহীদ হেয় যাও িকংবা তামার সদ রায়

সম হও।
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It was narrated from Qabus bin Mukhariq that his father said:
"I heard Sufyan Ath-Thawri narrating this Hadith. He said: 'A man came to
the Prophet [SAW] and said: "What if a man comes to me and wants to take
my wealth?" He said: "Remind him of Allah." He said: "What if he pays no
heed?" He said: "Seek the help of the Muslims around you against him." He
said: "What if there are no Muslims around me?" He said: "Seek the help of
the ruler against him." He said: "What if the ruler is far away from me?" He
said: "Fight to defend your wealth until you either become one of the
martyrs of the Hereafter, or you protect your wealth (successfully)."

ফুটেনাট

তাহীকঃ হাসান।

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ কাবূস ইবন আবুল মুখািরক (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=78113

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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